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Rámcová zmluva o spolupráci 
uzatvorená v zmysle ustanovení § 269 ods. 2 a § 536 a nasl. Obchodného zákonníka 

v platnom znení  

(ďalej len „Zmluva“) 

 

 ZMLUVNÉ STRANY  

1. ZHOTOVITEĽ:  

Obchodné meno :  Ústav materiálov a mechaniky strojov SAV v.v.i. 

Sídlo :  Dúbravská cesta 9/6319, 845 13 Bratislava 

IČO :  00490750 

IČ DPH :  SK2020798835 

Registrácia :  Zakladujúca listina č.06158/2021 z 15.11.2021 

Zastúpená :  Ing. Martin Nosko, PhD., riaditeľ           

( ďalej len „Zhotoviteľ“ ) 

 

2. OBJEDNÁVATEĽ:   

Obchodné meno : KOMPOZITUM s.r.o. 

Sídlo :   Ilkovičova 3, 841 04 Bratislava – Karlova Ves     

IČO :  34112146 

IČ DPH  2020420292 

Registrácia :   Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, 
odd. Sro, vl. č. : 118895/B 

Zastúpená :  Ing. Pavol Bujna, konateľ 

( ďalej len „Objednávateľ“ ) 

 

PREAMBULA 

Objednávateľ je obchodná spoločnosť, ktorá sa vo svojej hlavnej podnikateľskej činnosti 
zameriava na kompozitné výrobky na báze uhlíka a grafitu – ich výrobu a predaj a výskum 
a vývoj v oblasti uhlíkových a grafitových materiálov. 

Zhotoviteľ je vedecká organizácia vykonávajúca výskum v oblasti materiálového inžinierstva. 

Zmluvné strany podpísali dňa 11.10.2021 Memorandum o spolupráci (ďalej len 
„Memorandum“), v ktorom zmluvné strany potvrdili svoju vôľu spolupracovať v oblasti 
vedy, výskumu a inovácií technologických postupov. 

Zmluvné strany podpísali dňa 26.01.2022 Zmluvu o mlčanlivosti a utajení informácií (ďalej 
len „Zmluva o mlčanlivosti“), v ktorej zmluvné strany upravili vzájomné práva a povinnosti 
pri zachovávanú mlčanlivosti o dôverných informáciách poskytnutých alebo získaných 
v rámci vzájomnej spolupráce. 

Čl. 1. 

PREDMET ZMLUVY 

1. Predmetom spolupráce medzi Zhotoviteľom a Objednávateľom na základe tejto 
Zmluvy bude príprava riešení nasledovných technicko-technologických výskumných 
úloh: 
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a) Technické riešenie, ktoré zabráni súčasnej oxidácií uhlíkového ohrevného telesa 
v technologickom zariadení autokláv A5W1;  

b) ––––  (nezverejnene / utajené informácie) 

c)  Definovanie a analýza príčin a ich odstránenie meniacej sa granulometrie uhlíkových 
práškov v technologickom procese výroby uhlíkového materiálu KU121.  

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať pre Objednávateľa na vlastné náklady a zodpovednosť 
na základe objednávok Objednávateľa diela -  vypracovať/splniť výskumné úlohy 
podľa bodu 1. písm. a) a písm. b) a písm. c) tohto Čl. 1. (ďalej len „dielo“ vo vzťahu ku 
každej z vyššie uvedených výskumných úloh). Uvedenému záväzku Zhotoviteľa 
zodpovedá záväzok Objednávateľa zaplatiť Zhotoviteľovi cenu príslušného diela 
dohodnutú postupom podľa tejto Zmluvy.  

 

Čl. 2. 

VYKONANIE DIELA A SÚČINNOSŤ OBJEDNÁVATEĽA 

1. Po doručení písomnej alebo e-mailovej objednávky Objednávateľa Zhotoviteľovi na 
vykonanie príslušného diela – vypracovanie/splnenie konkrétnej výskumnej úlohy 
podľa bodu 1. Čl. 1. tejto Zmluvy, Zhotoviteľ v lehote dvadsať (20) dní od doručenia 
objednávky Objednávateľa vypracuje a doručí Objednávateľovi písomnú alebo e-
mailovú ponuku pre vykonanie príslušného diela (ďalej len „Ponuka Zhotoviteľa“), 
v ktorej uvedie: 
a) časový harmonogram prác,  
b) cenu diela, 
c) postup riešenia s popisom potrebnej súčinnosti zo strany Objednávateľa a rozsahu 

a časového vymedzenia potrebného materiálovo-technického zabezpečenia zo strany 
Objednávateľa.  

2. Objednávateľ sa k Ponuke Zhotoviteľa vyjadrí do desiatich (10) dní od jej doručenia.  

3. Objednávateľom schválená resp. zmluvnými stranami po vzájomnej dohode upravená 
a odsúhlasená Ponuka Zhotoviteľa bude zahrnutá do písomného číslovaného dodatku 
k tejto Zmluve, ktorý musia podpísať obe zmluvné strany. Na základe podpísaného 
dodatku k tejto Zmluve začne Zhotoviteľovi plynúť lehota na vykonanie diela, ktoré je 
Zhotoviteľ povinný vykonať riadne a včas v súlade s touto Zmluvou a príslušným 
dodatkom.  

4. Objednávateľ je povinný poskytnúť Zhotoviteľovi pri plnení diela súčinnosť 
a materiálovo-technické zabezpečenie v takom rozsahu a čase, ktorý vyplýva 
z príslušného dodatku k tejto Zmluve.  

 

Čl. 3. 

OCHRANA DUŠEVNÉHO VLASTNÍCTVA A VZÁJOMNÁ KONKURENCIA 

1. Pri plnení predmetu tejto Zmluvy a vykonávaní diela sa zmluvné strany zaväzujú 
dodržiavať v celom rozsahu Zmluvu o mlčanlivosti.  

2. Zhotoviteľ a Objednávateľ sa zaväzujú, že všetky výsledky, dáta a informácie, ktoré 
získajú alebo o ktorých sa dozvedia vzájomne pri vykonávaní diela o zákazníkoch, 
dodávateľoch a odberateľoch alebo o výrobkoch alebo o  činnostiach a technologických 
postupoch druhej zmluvnej strany, neposkytnú bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu  druhej zmluvnej strany tretej osobe. 

3. Zhotoviteľ nie je oprávnený dielo alebo jeho časť použiť vo svoj prospech ani 
v prospech tretej osoby, ani poskytnúť dielo alebo jeho časť inej osobe, okrem 
Objednávateľa. 

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že nebude vo svoj prospech alebo pre tretie osoby vykonávať 
výrobné, výskumné alebo obchodné a projektové aktivity súvisiace s impregnáciou 
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uhlíkových materiálov kovmi, ktoré budú alebo by mohli byť konkurenčné voči 
Objednávateľovi.  

5. Záväzok Zhotoviteľa uvedený v predchádzajúcich bodoch 3. a 4. tohto Čl. 3. zostane 
v platnosti päť (5) rokov po skončení platnosti  tejto Zmluvy. V prípade porušenia 
niektorého zo záväzkov obsiahnutých v bodoch 3. a/alebo  4. tohto Čl. 3. zo 
strany Zhotoviteľa, vznikne Objednávateľovi nárok voči Zhotoviteľovi na zaplatenie 
zmluvnej pokuty vo výške 100.000,- EUR (stotisíc eur) za každý prípad porušenia. 

6. Uhradením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo Objednávateľa požadovať náhradu 
vzniknutej škody v celom rozsahu. 

7. Vlastníkom diela bude Objednávateľ. Zhotoviteľ prevádza na Objednávateľa právo na 
riešenie v zmysle príslušných právnych predpisov upravujúcich vynálezy a zmluvné 
strany potvrdzujú, že v cene za dielo je zahrnutá aj odmena za právo na riešenie. 

 

Čl. 4. 

TERMÍNY PLNENIA PREDMETU ZMLUVY 

1. Termíny vykonania diela – konkrétnej výskumnej úlohy budú vyplývať z príslušného 
písomného dodatku k tejto Zmluve. 

2. Ak Objednávateľ preukázateľne neposkytne súčinnosť podľa Čl. 2 bod 4. tejto Zmluvy 
významnú pre riadne plnenie diela zo strany Zhotoviteľa, môže Zhotoviteľ posunúť 
vykonanie diela o taký počet dní, o ktorý sa predĺži splnenie záväzku Objednávateľa na 
poskytnutie súčinnosti a v takom prípade nie je Zhotoviteľ v omeškaní s vykonaním 
diela. 

3. V prípade, že Zhotoviteľ nedodrží niektorý termín podľa harmonogramu prác uvedeného 
v dodatku k tejto zmluve pre konkrétnu výskumnú úlohu, má Objednávateľ právo 
fakturovať Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny uvedenej 
v príslušnom dodatku k tejto Zmluvy za každý aj začatý deň omeškania. 

4. V prípade, že Objednávateľ nedodrží niektorý termín v rámci materiálovo-technického 
zabezpečenia uvedeného v dodatku k  tejto zmluve pre konkrétnu výskumnú úlohu, má 
Zhotoviteľ právo fakturovať Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny 
výskumnej úlohy za každý deň omeškania.   

 

Čl. 5. 

CENA, VLASTNÍCKE PRÁVO 

1. Cena diela bude uvedená zvlášť pre každú výskumnú úlohu v EUR bez DPH 
v príslušnom dodatku k tejto Zmluve. 

2. K cene diela je Zhotoviteľ oprávnený pripočítať daň z pridanej hodnoty vo výške 
vyplývajúcej z platných právnych predpisov. 

3. O odovzdaní diela spíšu zmluvné strany Preberací protokol, ktorý musia obe zmluvné 
strany podpísať a v ktorom zmluvné strany špecifikujú čo je predmetom odovzdania 
a v akej forme (písomná, digitálna) a v akom počte. Zhotoviteľovi vznikne právo 
vystaviť faktúru na zaplatenie ceny diela momentom podpisu Preberacieho protokolu, 
ktorým Objednávateľ potvrdí prevzatie diela bez zjavných vád. 

4. Objednávateľ nadobudne vlastnícke právo k dielu momentom podpísania Preberacieho 
protokolu oboma zmluvnými stranami. 

 

Čl. 6. 

PLATOBNÉ PODMIENKY 

1. Splatnosť faktúr vystavených Zhotoviteľom bude tridsať (30) dní odo dňa ich doručenia 
Objednávateľovi. 
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2. Faktúra musí spĺňať všetky zákonom predpísané náležitosti a musí v nej byť uvedené aké 
dielo (výskumná úloha) je fakturované, v opačnom prípade je Objednávateľ oprávnený 
vrátiť Zhotoviteľovi faktúru na opravu/zmenu/doplnenie a po doručení opravenej faktúry 
začne plynúť nová lehota splatnosti fakturovanej sumy. 

3. Zhotoviteľ má právo fakturovať Objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,05 % zo 
sumy, so zaplatením ktorej bude Objednávateľ v omeškaní a to za každý aj začatý deň 
omeškania.  

Čl. 7. 

ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY  

1. Zhotoviteľ je povinný všetky technické podklady a akúkoľvek dokumentáciu alebo 
hnuteľné veci poskytnuté zo strany Objednávateľa Zhotoviteľovi za účelom plnenia 
predmetu tejto Zmluvy, vrátiť späť Objednávateľovi (v prípade hnuteľných veci pokiaľ 
tieto neboli v rámci plnenia výskumnej úlohy spotrebované, spracované alebo inak 
znehodnotené) v deň odovzdania príslušného diela Objednávateľovi a v prípade 
predčasného skončenia platnosti tejto Zmluvy najneskôr v posledný deň platnosti tejto 
Zmluvy alebo v iný deň, na ktorom sa zmluvné strany dohodnú.   

2. Zhotoviteľ zodpovedá za riadne a včasné vykonanie diela. Zhotoviteľ sa zaväzuje dielo 
vykonať v súlade s touto Zmluvou (vrátane jej príloh a dodatkov), v súlade s platnými 
právnymi predpismi a technickými normami, podľa pokynov Objednávateľa a v súlade 
so záujmami Objednávateľa, ktoré Zhotoviteľ pozná, alebo ich s ohľadom na jeho 
informácie o činnosti Objednávateľa a svoju odbornú spôsobilosť poznať má. Zhotoviteľ 
nezodpovedá za vady diela, ktoré boli spôsobené použitím podkladov prevzatých od 
Objednávateľa alebo boli spôsobené konaním na základe pokynov Objednávateľa 
a Zhotoviteľ ani pri vynaložení všetkej odbornej starostlivosti nemohol zistiť nevhodnosť 
a/alebo nesprávnosť pokynov alebo podkladov Objednávateľa, resp. ak Zhotoviteľ 
písomne upozornil Objednávateľa na nevhodnosť a/alebo nesprávnosť pokynov alebo 
podkladov Objednávateľa, ale Objednávateľ aj napriek upozorneniu na ich použití 
písomne trval. 

 

Čl. 8. 

DOBA TRVANIA A SKONČENIE ZMLUVY 

1. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. 

2. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do vykonania diel/ jednotlivých výskumných 
úloh v Čl. 1. tejto Zmluvy. 

3. Pred uplynutím dojednanej doby môže platnosť tejto Zmluvy skončiť na základe 
písomnej dohody zmluvných strán alebo na základe písomnej výpovede ktorejkoľvek 
zmluvnej strany s účinnosťou k 31.12. príslušného kalendárneho roka, ak sa zmluvné 
strany nedohodnú na inom dátume skončenia platnosti tejto Zmluvy. Výpoveď nemusí 
byť odôvodnená. 

4. V prípade výpovede tejto Zmluvy má Zhotoviteľ nárok na úhradu odmeny za práce 
vykonané na diele do dňa skončenia Zmluvy, pričom v posledný deň platnosti Zmluvy 
(alebo v iný deň, na ktorom sa zmluvné strany dohodnú) Zhotoviteľ odovzdá 
protokolárne Objednávateľovi dielo v aktuálnom stave rozpracovania.  

5. Ak v dôsledku predčasného ukončenia tejto Zmluvy na základe výpovede zo strany 
Zhotoviteľa vznikne Objednávateľovi škoda, je Zhotoviteľ povinný túto škodu nahradiť 
Objednávateľovi v celom rozsahu. 

6. Po dobu plynutia výpovednej doby sa vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán 
riadia touto Zmluvou.  
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Čl. 9. 

OSOBITNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
1. Písomnosti je možné doručovať osobne alebo doporučene poštou na adresu zmluvných 

strán uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, alebo na inú adresu, ktorú zmluvná strana písomne 
oznámi druhej zmluvnej strane ako svoju adresu doručovania. Písomnosť sa bude 
považovať za doručenú v deň jej prevzatia príjemcom  a potvrdením jej prevzatia na 
poštovej návratke alebo na inom obdobnom dokumente, najneskôr však uplynutím 
tretieho pracovného dňa odo dňa odoslania doporučenej zásielky na adresu doručovania 
príjemcu a to bez ohľadu na skutočnosť, či adresát zásielku skutočne prevzal.   
V prípade doručovania e-mailom, ak to táto Zmluva umožňuje, považuje sa písomnosť 
za doručenú v ten deň, v ktorom bol e-mail odoslaný, ak bol odoslaný na nižšie uvedené 
e-mailové adresy zmluvných strán v pracovný deň medzi 8,00 – 16,00 hod., inak sa  e-
mail považuje za doručený v najbližší nasledujúci pracovný deň. 
 
Kontaktné údaje: 
 
Za Objednávateľa:  
Kontaktná osoba:  meno:  xxx 

e-mail: xxx 
tel. č   . xxx    (osobné údaje) 

 
Za Zhotoviteľa:  
Kontaktná osoba:  meno: ........................................  

e-mail: ..................................... 
tel. č. ....................................... 

 
2. Akékoľvek zmeny alebo dodatky tejto Zmluvy sú platné len v písomnej forme 

s podpismi oboch zmluvných strán. 
 
3. Všetky práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy prechádzajú na právnych 

nástupcov zmluvných strán. 
 
4. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné alebo neúčinné, 

takáto neplatnosť alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo neúčinnosť 
ďalších ustanovení Zmluvy, alebo samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa obe  

 zmluvné strany zaväzujú bezodkladne nahradiť takéto neplatné alebo neúčinné 
ustanovenie novým ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný príslušným 
neplatným či neúčinným ustanovením v čase jeho prijatia, resp. uzavretia tejto Zmluvy. 

 
5. Táto Zmluva je vyhotovená vo dvoch exemplároch, z ktorých po jednom exemplári 

obdrží každá zmluvná strana. 
 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu, že táto nebola 
uzatvorená v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok a na znak slobodnej 
a vážnej vôle ju bez výhrad podpisujú. 

 

V Bratislave dňa : V Bratislave dňa :  

Zhotoviteľ :  Objednávateľ:  

 

  

------------------------------------------------- ------------------------------------- 

Ústav materiálov a mechaniky strojov SAV v.v.i. KOMPOZITUM s.r.o.  

Ing. Martin Nosko, riaditeľ Ing. Pavol Bujna, konateľ  


